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Język i kultura biznesu w świecie arabskim
Sylabus zajęć

Informacje podstawowe

Kierunek studiów
Filologia arabska

Specjalność
-

Jednostka organizacyjna
Wydział Neofilologii

Poziom studiów
studia drugiego stopnia

Forma studiów
studia stacjonarne

Profil studiów
profil ogólnoakademicki

Cykl dydaktyczny
2024/25

Kod zajęć
09FARS.22HS.03574.24

Języki wykładowe
polski, arabski

Obligatoryjność
Obowiązkowy

Blok zajęciowy
Przedmioty humanistyczne i społeczne

Koordynator zajęć Marcin Styszyński

Prowadzący zajęcia Marcin Styszyński

Okres
Semestr 2

Forma zajęć / liczba godzin / forma zaliczenia
• Konwersatorium: 30, Zaliczenie z oceną

Liczba
punktów ECTS
2

Cele kształcenia dla zajęć

Kod Cel

C1 Zapoznanie studentów z uwarunkowaniami kulturowymi, politycznymi i społecznymi prowadzenia biznesu
w krajach arabskich.

C2 Zapoznanie studentów z fachową terminologią arabską występującą w biznesie.

C3 Poznanie zasad i różnych form dyskursu w języku arabskimi na gruncie handlu i ekonomii.

C4 Praktyczne ćwiczenia z umiejętności korzystania z języka arabskiego w biznesie.
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Wymagania wstępne
Znajomość języka arabskiego na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego.                                     
                                                                                                                

Efekty uczenia się dla zajęć

Kod Efekty uczenia się dla zajęć w zakresie Efekty uczenia się dla
kierunku

Metody weryfikacji
osiągnięcia efektów
uczenia się dla zajęć

Wiedzy – Student/ka:

W1 Posiada wiedzę w zakresie uwarunkowań kulturowych,
politycznych i społecznych związanych
z prowadzeniem biznesu w krajach arabskich.

FAR_K2_W01,
FAR_K2_W02,
FAR_K2_W04

Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

Umiejętności – Student/ka:

U1 Posiada umiejętność stosowania fachowej terminologii
arabskiej występującej w biznesie.

FAR_K2_U01,
FAR_K2_U02,
FAR_K2_U04,
FAR_K2_U11

Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

Kompetencji społecznych – Student/ka:

K1 Ma umiejętność korzystania z różnych form dyskursu
na gruncie handlu i ekonomii.

FAR_K2_K01,
FAR_K2_K02,
FAR_K2_K03,
FAR_K2_K05

Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

Treści programowe dla zajęć

Lp. Treści programowe dla zajęć Efekty uczenia się dla
zajęć Formy zajęć

1. Prezentacja podstawowych zagadnień związanych z
uwarunkowaniami kulturowymi, politycznymi i
społecznymi w kontekście prowadzenia biznesu w
krajach arabskich.

W1 Konwersatorium

2. Lektura, analiza i tłumaczenie na język polski oraz
dyskusja w grupie na podstawie tekstów
zawierających fachową terminologię i frazeologię
handlową i ekonomiczną.

U1 Konwersatorium

3. Ćwiczenia w zakresie swobodnego posługiwania się
różnymi formami arabskiego języka biznesowego na
podstawie materiałów dydaktycznych (teksty,
nagrania audiowizualne).

K1 Konwersatorium

Informacje dodatkowe

Forma zajęć Metody i formy prowadzenia zajęć

Konwersatorium Wykład z prezentacją multimedialną wybranych zagadnień, Dyskusja, Praca z tekstem, Metoda
analizy przypadków, Metoda ćwiczeniowa, Demonstracje dźwiękowe i/lub video
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Forma zajęć Warunki zaliczenia zajęć

Konwersatorium -Obecność i aktywność na zajęciach.
- Kolokwium ustne i pisemne. 

Literatura
Obowiązkowa

Mace, John, Business Arabic, Edinburgh University Press, Edinburgh 2008.1.

Dodatkowa

Rammuny, Raji, Business Arabic (intermediate level): language, culture, & communication, University of Michigan1.
Press, Michigan 2000.

Nakład pracy studenta i punkty ECTS

Rodzaje zajęć studenta Średnia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajęć

Konwersatorium 30

Przygotowanie do zajęć 10

Czytanie wskazanej literatury 10

Przygotowanie do zaliczenia 10

Łączny nakład pracy studenta Liczba godzin
60

Liczba punktów ECTS ECTS
2

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Efekty uczenia się dla kierunku

Kod Treść

FAR_K2_K01
Absolwent/ka jest gotów/gotowa do pogłębionej krytycznej oceny zdobywanej wiedzy o języku, literaturze i
obszarze kulturowym języka arabskiego oraz właściwego rozpoznania swoich możliwości i ograniczeń w
zakresie uzyskanych kompetencji językowych

FAR_K2_K02 Absolwent/ka jest gotów/gotowa do dogłębnego doceniania znaczenia wiedzy specjalistycznej w
rozwiązywaniu problemów poznawczych i językowych

FAR_K2_K03
Absolwent/ka jest gotów/gotowa do krytycznego konsultowania problemów poznawczych i językowych,
których nie jest w stanie samodzielnie rozwiązać, z przedstawicielami odpowiednich dziedzin naukowych i
natywnymi użytkownikami języka arabskiego

FAR_K2_K05 Absolwent/ka jest gotów/gotowa do wykazywania się dużą przedsiębiorczością, efektywnością i
samodzielnością w myśleniu oraz działaniu w celu realizacji zadań i projektów

FAR_K2_U01
Absolwent/ka potrafi korzystając ze zdobytej wiedzy formułować i testować hipotezy oraz problemy
badawcze z zakresu językoznawstwa i literaturoznawstwa arabskiego (z uwzględnieniem kontekstu
kulturowego), a także opracowywać i prezentować wyniki tych analiz

FAR_K2_U02 Absolwent/ka potrafi wypowiadać się na tematy związane z językiem, literaturą i kulturą arabską,
merytorycznie argumentując swoje poglądy i odwołując się do poglądów naukowych

FAR_K2_U04 Absolwent/ka potrafi w sposób pogłębiony analizować procesy oraz zjawiska językowe i literackie,
odwołując się do teorii i uwzględniając właściwy kontekst geograficzny i historyczno-kulturowy

FAR_K2_U11 Absolwent/ka potrafi realizować tłumaczenia ustne różnych typów

FAR_K2_W01 Absolwent/ka zna i rozumie miejsce i znaczenie arabistyki w relacji do innych nauk humanistycznych oraz
jej specyfikę przedmiotową i metodologiczną, a także główne tendencje rozwojowe

FAR_K2_W02
Absolwent/ka zna i rozumie w pogłębionym stopniu wybrane fakty, pojęcia i zagadnienia z językoznawstwa i
literaturoznawstwa arabskiego, ich dziedzin pokrewnych i nauk pomocniczych w powiązaniu z arabsko-
muzułmańskim obszarem kulturowym

FAR_K2_W04 Absolwent/ka zna i rozumie bogatą terminologię z zakresu językoznawstwa i literaturoznawstwa arabskiego
oraz wiedzy o arabsko-muzułmańskim obszarze kulturowym


